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事 由 ：

Assun to 活動宣傳

Divulgação de Actividades
宋永華校長：

Exm.º Senhor,
謹此通知，本局公職福利處最新舉辦的活動資訊如下：

Para os devidos efeitos, junto envio as últimas notícias das actividades a organizar 

pela DASFP do SAFP, conforme a seguinte tabela:

傳閱編號
N.ºs Circulares

活動
Actividades

026/DRTSP-DASFP/2023
2023興趣班/活動 – 舞蹈類 (第II期)
Cursos Recreativos/Actividades 2023 - Tipo de Dança 
(Fase II )

027/DRTSP-DASFP/2023
2023興趣班/活動 – 伸展類
Cursos Recreativos/Actividades 2023 - Tipo de 
Alongamento

028/DRTSP-DASFP/2023 親子興趣班/活動
Cursos Recreativos/Actividades para Famílias

029/DRTSP-DASFP/2023 油畫班
Cursos de Pintura a Óleo

030/DRTSP-DASFP/2023 中國畫班
Cursos de Pintura Chinesa

031/DRTSP-DASFP/2023 2023興趣班/活動 – 綜合花藝班
Cursos Recreativos/Actividades 2023 - Arte floral

032/DRTSP-DASFP/2023 2023興趣班/活動 – 廚藝班
Cursos Recreativos/Actividades 2023 - Cursos de Culinária

033/DRTSP-DASFP/2023 易筋經少林養身功法班
Curso de “Yijinjing” de Shaolin
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傳閱編號
N.ºs Circulares

活動
Actividades

034/DRTSP-DASFP/2023 編織班
Curso de Crochet e Tricot

035/DRTSP-DASFP/2023 運動及閱讀推廣鼓勵計劃(第三期)
Plano de Incentivo ao Desporto e à Leitura (3.ª Fase)

036/DRTSP-DASFP/2023
申請成為折扣優惠商戶/合作機構
Pedido para Serem Casas Comerciais / Organismos 
Colaboradores para Consessão de Descontos e Privilégios

037/DRTSP-DASFP/2023 毛筆書法T1班
Curso de Caligrafia Chinesa T1

038/DRTSP-DASFP/2023 太極M班
Cursos de Taijiquan M

039/DRTSP-DASFP/2023
參觀全民國家安全教育展
Visita à Exposição sobre a Educação da Segurança 
Nacional

040/DRTSP-DASFP/2023
參觀澳門保安部隊-交通廳
Visita às Forças de Segurança de Macau - Departamento de 
Trânsito

041/DRTSP-DASFP/2023
公務人員活動中心
Centro de Actividades para os Trabalhadores dos Serviços 
Públicos

042/DRTSP-DASFP/2023

心理健康活動系列  - 「玩樂幸福，心理健康再Up 
Grade」工作坊
Série de Actividades da Saúde Mental - Workshop 
"Divertimento e felicidade para melhorar a saúde mental"

為預防新型冠狀病毒在公共場所傳播、保障安全，所有出席本局公職福利處

舉辦的活動/興趣班之人士，須遵守衛生部門發出的最新防疫指引。本局將密切留

意疫情的最新情況，或可能對相關活動及興趣班的安排作出調整，敬請於報名和

出席時留意。

Para prevenir a disseminação da COVID-19 nos estabelecimentos públicos e garantir 

a segurança, todos os presentes nas actividades / cursos recreativos organizados pela 

DASFP do SAFP devem cumprir as orientações antiepidémicas mais recentes emitidas 

pelos Serviços de Saúde. O SAFP acompanhará, de perto, a situação epidemiológica, 
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podendo alterar a organização das respectivas actividades e cursos recreativos, pelo que, 

solicita-se a atenção dos interessados, no momento de inscrição e de participação.

詳情請瀏覽本局網頁www.safp.gov.mo、微信帳號(WeChat ID: macau_safp)或

致電公職福利處2835 5200 / 201。

Para mais pormenores, consulte o nosso website www.safp.gov.mo, conta de WeChat 

(WeChat ID: macau_safp) ou telefone para a DASFP (2835 5200 / 201).

順頌

台祺

Com os melhores cumprimentos.

局長 高炳坤

O Director, Kou Peng Kuan
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